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441115-2026 - Kilpailu

Sveitsi — Sahkojohtojen asennus ja muut sahkdasennustyot — N09.62 MP-080292 - EP Sion Est -
Sierre Est - Lot 5000 - Divers EES y compris systémes de gestions et NT (ID 11791)

OJ S 121/2026 26/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Office fédéral des routes (OFROU), Division Infrastructure routiére Ouest,
Filiale Thoune
Sahkodposti: beschaffung.thun@astra.admin.ch
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on keskushallinnon
viranomaisen maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: N09.62 MP-080292 - EP Sion Est - Sierre Est - Lot 5000 - Divers EES y
compris systémes de gestions et NT (ID 11791)
Kuvaus: Le présent lot prévoit les travaux de renouvellement des installations divers et de
téléphone des routes nationales du tunnel de Sierre et a ciel ouvert sur 'autoroute NO9 entre
les kilométres 103.600 et 116.900. Ce lot s’inscrit dans le cadre des travaux d’entretien
UPIaNS et comprend la fourniture, 'installation et la mise en service des équipements
suivants : - Les installations Divers au sens de la fiche technique 11530 du manuel technique
OFROU, qui comprend notamment la surveillance et pilotage des équipements tels que
capteurs de portes en espace trafic, décrochés extincteurs, défauts station météo, installation
électriques intérieur et ventilation des locaux, états de la radio, pompages et SETEC. - Les
installations de téléphone des routes nationales, borne SOS ainsi que la mise a jour systéme
du systéme gestion, 38 platines SOS en tunnel et démontage des anciens cébles de
transmission des signaux Le présent lot assure également le démontage des installations en
lien avec les domaines Divers et Téléphone de secours existants sur 'ensemble du trongon en
plusieurs étapes.
Menettelyn tunniste: b17c4c55-d00c-4cf8-86ee-c26b85145282
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45310000 Sahkojohtojen asennus ja muut sahkdasennustyot

2.1.2. Suorituspaikka
Maa: Sveitsi
Missa tahansa tietyn maan alueella
Lisatiedot: Trongon d’Autoroute N9 entre les km 103.600 et 116.900, situé entre I'aire de repos
La Biolaz et la jonction de Sierre Est. Aux centres d’entretien des routes nationales concernés,
aupres des services administratifs fédéraux ou cantonaux, aux communes concernées, au
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bureau des mandataires (Sion, Lausanne), aux installations de chantier et a la filiale
d'infrastructure de 'OFROU a Thun, aux bureaux de Viége et a la centrale a lttigen (séances).

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Autres exigences Rémunération des offres, restitution des documents : L’
élaboration des offres n’est pas rémunérée. Les dossiers ne sont pas retournés. Ouverture
des offres : L’ouverture des offres n’est pas publique. Les soumissionnaires recoivent
simplement un procés-verbal anonyme d’ouverture des offres. Adjudication des prestations : L’
adjudicataire n’a aucun droit a une adjudication compléte des prestations mises en
adjudication. Le maitre d’ouvrage se réserve le droit de ne pas adjuger une partie des
prestations ou de les adjuger a des tiers. Marchés subséquents : Le mandant se réserve le
droit d’adjuger de gré a gré de nouveaux marchés liés au présent marché de base. Obtention
des piéces du dossier : Les piéces peuvent étre consultées exclusivement sur Simap (www.
simap.ch) jusqu’au délai de dépét des offres. Réserve : L’appel d’offres ainsi que les délais
mentionnés sont sous réserve de I'obtention des autorisations de construire nécessaires ainsi
que de I'approbation / disponibilité de crédits suffisants. Une adaptation ne donne pas droit a
des plus-values. Personnes-clés : Le remplacement des personnes-clés mentionnées dans I
offre apres I'adjudication n’est admis qu’apres I'approbation préalable par écrit du maitre d’
ouvrage. Les personnes clés ne doivent pas étre fournies par des sous-traitants. Evaluation
des offres : Conformément a I'art. 40 LMP, étant donné que 'examen et I'évaluation
approfondis des offres exigera des moyens considérables, I'adjudicateur se réserve le droit de
soumettre toutes les offres a un premier examen sur la base des documents remis et les
classer. Il choisira au moins les trois offres les mieux classées et les soumettra a un examen
et a une évaluation détaillés. Exigences fondamentales : L'adjudicateur n'adjuge des marchés
publics de prestations en Suisse qu'a des soumissionnaires qui garantissent le respect des
dispositions relatives a la protection des travailleurs et des conditions de travail des
travailleurs ainsi que I'égalité salariale entre hommes et femmes. Exclusion: WSP Ingénieurs
Conseils SA a Sion, auteur du projet (APR), de méme que les entreprises ayant un lien
juridique ou un autre lien économique étroit avec elle sont exclues de la participation a la
présente procédure en raison de leur participation a I'élaboration du présent appel d’offre.
DPE Electronique SA en tant que sous-traitant de WSP Ingénieurs Conseils SA ayant
participé au développement du projet pour les phases précédentes et a I'élaboration d’'une
partie du présent dossier d’appels d’'offres est également exclue de la participation a la
présente procédure. CEGELEC MOBILITY en tant que sous-traitant de WSP Ingénieurs
Conseils SA ayant participé au développement du projet pour les phases précédentes et a I
élaboration d’une partie du présent dossier d’appels d’offres est également exclue de la
participation a la présente procédure. Le groupe AJS, formé par les bureaux AJS ingénieurs
civils SA, PELCO Sarl et Guillaume Favre ingénieurs et architectes SA est BAMO du projet et
a également participé a I'élaboration du présent dossier d’appel d’offres. Les entreprises de ce
groupement ne sont donc pas autorisées a soumissionner. Le bureau RSA, Richardet et
Associés SA, qui est un partenaire des bureaux AJS ingénieurs civils SA et qui a un lien
économique étroit avec ces derniers, n’est pas non plus autorisé a soumissionner. En vertu de
l'art. 44, al. 1, let. h, LMP, sont exclues de la procédure d’acquisition les offres de I'entreprise
Sensor Elektronic GmbH, Adlikerstrasse 79, 8105 Regensdorf ainsi que celles auxquelles
Sensor Elektronic GmbH participe de quelque maniére que ce soit (au sein d’une
communauté de soumissionnaires, en qualité de sous-traitant ou de fournisseur). En vertu de I
art. 44, al. 1, let. h, LMP, sont exclues de la procédure d’acquisition les offres de I'entreprise
Marcel Gurtner Automation, Udelbodenstrasse 9, 6014 Luzern ainsi que celles auxquelles
Marcel Gurtner Automation participe de quelque maniére que ce soit (au sein d’'une com-
munauté de soumissionnaires, en qualité de sous-traitant ou de fournisseur).
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Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: N09.62 MP-080292 - EP Sion Est - Sierre Est - Lot 5000 - Divers EES y
compris systémes de gestions et NT (ID 11791)
Kuvaus: Le présent lot prévoit les travaux de renouvellement des installations divers et de
téléphone des routes nationales du tunnel de Sierre et a ciel ouvert sur 'autoroute NO9 entre
les kilométres 103.600 et 116.900. Ce lot s’inscrit dans le cadre des travaux d’entretien
UPIaNS et comprend la fourniture, 'installation et la mise en service des équipements
suivants : - Les installations Divers au sens de la fiche technique 11530 du manuel technique
OFROU, qui comprend notamment la surveillance et pilotage des équipements tels que
capteurs de portes en espace trafic, décrochés extincteurs, défauts station météo, installation
électriques intérieur et ventilation des locaux, états de la radio, pompages et SETEC. - Les
installations de téléphone des routes nationales, borne SOS ainsi que la mise a jour systéme
du systeéme gestion, 38 platines SOS en tunnel et démontage des anciens cébles de
transmission des signaux Le présent lot assure également le démontage des installations en
lien avec les domaines Divers et Téléphone de secours existants sur 'ensemble du trongon en
plusieurs étapes.

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45310000 Sahkojohtojen asennus ja muut sdhkdasennustyot
Lisaluokitus (cpv): 31720000 Sahkdomekaaniset laitteet, 34996000 Tieliikenteen ohjaus-, turva-
tai merkinantolaitteet, 45232311 Maanteiden hatapuhelinlinjat, 45311000 Sahkdjohto- ja
asennustyot, 45312000 Halytysjarjestelmien ja antennien asennustyo6t, 71326000
Rakennusten perusasennuksiin liittyvat lisapalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Maa: Sveitsi
Missa tahansa tietyn maan alueella
Lisatiedot: Trongon d’Autoroute N9 entre les km 103.600 et 116.900, situé entre I'aire de repos
La Biolaz et la jonction de Sierre Est. Aux centres d’entretien des routes nationales concernés,
aupres des services administratifs fédéraux ou cantonaux, aux communes concernées, au
bureau des mandataires (Sion, Lausanne), aux installations de chantier et a la filiale
d'infrastructure de 'OFROU a Thun, aux bureaux de Viége et a la centrale a lttigen (séances).

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 28/10/2026
Paattymispaiva: 31/12/2029

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 1
Lisatietoja uusimisesta: Description des reconductions : Les dates de début et de fin du
marché sont provisoires. Les indications de délais peuvent évoluer en fonction du déroulement
/ avancement du projet / des approbations des crédits en question sans donner droit a
d'éventuelles plus-values. Une prolongation du contrat entre en ligne de compte, lorsque la
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libération des crédits nécessaires, les délais pour la procédure d'approbation et/ou des
événements imprévisibles la rendent nécessaire.

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkiloston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei viela tiedossa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.ch.

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.ch.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.ch.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: CA1 PRIX [40%]
Kuvaus: Eléments de preuve : - Piéce 04 Liste de prestations Eléments de jugement : Le prix
considéré pour I'évaluation est le montant de I'offre avec rabais, sans escompte et sans TVA,
aprés controle par le mandataire du MO et correction des erreurs arithmétiques.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: CA2 ORGANISATION, EV. CONCEPT GQ, EV. ANALYSE DES RISQUES, EV.
PERSONNES-CLES [30%]
Kuvaus: CA2.1 - Personnes-clés (14%) : CA2.1.1 Chef de projet (7%): Eléments de preuves :
- Référence(s) : Un objet de référence concernant des travaux déja réalisés et finalisés apres
le 01.01.2016, dans le cadre d'une fonction équivalente ou d'une fonction suppléante
présentant une complexité comparable et relevant des domaines spécialisés ci-dessous avec
indication de la période, du volume d'investissement, des travaux / prestations effectuées par
la personne clé (*) et du contact habilité a fournir des références. Les domaines spécialisés
devant étre couverts par la référence sont : o Installations électromécaniques d’infrastructure
routieres; o Gestion et encadrement d’équipes dans le cadre de travaux sur route; -
Expérience : CV professionnel de la personne-clé avec mise en évidence des expériences
professionnelles en lien avec les prestations mises en soumission, participation a des comités
d’experts. - Formation : Mention de la formation professionnelle avec année de dipldme et
indications sur les formations continues. Eléments de jugement : - Adéquation du projet de
référence avec les prestations mises en soumission - Fonction exercée dans le projet de
référence - Qualité des prestations fournies dans le projet de référence - Nombre et pertinence
des expériences professionnelles en lien avec les prestations mises en soumission et nombre
d’années d’expérience dans le domaine concerné / Identification dans les références de
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gestion d’interfaces avec les entreprises de génie civil - Adéquation de la formation initiale et
professionnelle avec les prestations mises en soumission Les éléments précités (référence,
expérience, formation) ne forment pas de sous-critéres lors de I'évaluation. CA2.1.2
Spécialiste systémes de gestion (7%) Eléments de preuves : - Référence(s) : Un objet de
référence concernant des travaux déja réalisés et finalisés aprés le 01.01.2016, dans le cadre
d'une fonction équivalente ou d'une fonction suppléante présentant une complexité
comparable et relevant du domaine spécialisé ci-dessous avec indication de la période, du
volume d'investissement, des travaux / prestations effectuées par la personne clé (*) et du
contact habilité a fournir des références. Le domaine spécialisé devant étre couverts par la
référence est : o Développement d’un systéme de gestion complet d’installations
électromécaniques d’infrastructure routiére avec tunnel; - Expérience : CV professionnel de la
personne-clé avec mise en évidence des expériences professionnelles en lien avec les
prestations mises en soumission, participation a des comités d’experts. - Formation : Mention
de la formation professionnelle avec année de dipléme et indications sur les formations
continues. Eléments de jugement : - Adéquation du projet de référence avec les prestations
mises en soumission - Fonction exercée dans le projet de référence - Qualité des prestations
fournies dans le projet de référence - Nombre et pertinence des expériences professionnelles
en lien avec les prestations mises en soumission et nombre d’années d’expérience dans le
domaine concerné - Adéquation de la formation initiale et professionnelle avec les prestations
mises en soumission Les éléments précités (référence, expérience, formation) ne forment pas
de sous-critéres lors de I'évaluation. CA2.2 Organisation du soumissionnaire (8%) : Eléments
de preuves : L’organisation du soumissionnaire consiste en un organigramme représentant I
organisation interne du soumissionnaire ainsi que ses interfaces avec le mandant et des tiers
et, si nécessaire, d’explications complémentaires (maximum 2 pages A4 ou 1 page A3)
Eléments de jugements : - Pertinence et adéquation de I'organisation y compris moyens et
ressources prévus pour les développements des systémes de gestions, 'encadrement des
équipes de développement, les travaux sur site, 'encadrement des équipes chantier -
Représentation de I'interaction du soumissionnaire avec les autres intervenants du projet CA2.
3 Analyse des risques (8%): Eléments de preuves : - |dentification des risques et des
opportunités du projet ainsi que la description des mesures d’optimisation correspondantes du
point de vue de la technique, de la qualité, des codts et des délais (5 risques ou opportunités
maximum, 2 pages A4 ou 1 page A3) Eléments de jugement : - Pertinence des risques ou
opportunités spécifiques a la réalisation du projet ; - Adéquation des mesures proposées pour
éliminer ou réduire les risques et définition des responsables des mesures.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 30

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: CA3 QUALITE DES EQUIPEMENTS ET DE L’EXECUTION [30%]

Kuvaus: CA3.1 Le mémoire technique (18%) : Eléments de preuves : Mémoire technique
spécifique a ce projet décrivant : - toutes les parties d’installation du marché et méthodologie d’
intervention, de leurs mises en ceuvres et analyse de la durabilité ; - les méthodologies
appliquées aux développements informatiques, tests et de mise en service, y compris les
processus qualité permettant de démontrer concrétement 'avancement des développements ;
- les logiciels/progiciels utilisés pour les différents niveaux du contréle-commande ; - les outils
de dimensionnements des installations Et incluant : - le questionnaire technique selon piéce
06.5, y compris les fiches techniques des constructeurs pour les matériels offerts et exigés
dans la piece 06.5; Eléments de jugement : - Qualité et adéquation du matériel et des
solutions techniques et logicielles proposées conformément aux exigences techniques du lot -
Qualité et adéquation de la méthodologie pour assurer le suivi des exigences et concept de
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gestion des révisions - Qualité et adéquation de la méthodologie des tests unitaires, tests d’
intégration et de non régression - Identification des interfaces techniques et organisationnelles
- Durabilité de la solution et composante sociale et environnementale de la solution proposée
par le soumissionnaire, consommation d’énergie des solutions offertes, respect de
I'environnement (recyclage,...) - Questionnaire technique : qualité et adéquation du matériel
proposé conformément aux exigences minimales CA3.2 Programme/planning des travaux
(12%); Eléments de preuves : Planning général du projet mis en soumission comprenant : - un
planning général de type diagramme de Gant détaillant 'ensemble des taches et les jalons
intermédiaires (de I'approvisionnement a la fin de garantie) - une description du nombre d’
équipes prévues par taches et de I'organisation de I'encadrement des équipes pour les
travaux. Eléments de jugement : - Adéquation et optimisation du planning, y compris les temps
de développements, des tests et corrections, des délais d’approvisionnement des fournitures
avec mise en évidence des fournitures et taches sur le chemin critique - Identification des
interfaces avec les travaux de Génie-Civil ainsi qu’avec les autres lots BSA - Pertinence du
nombre d’équipes prévues par taches et de I'organisation de 'encadrement des équipes pour
les travaux.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 30

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Simap.ch

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkaisesti: Ei sallittu
Perustelu sahkdisen toimittamismahdollisuuden puuttumiselle: Valineet, laitteet tai
tiedostomuodot eivat ole yleisesti saatavilla
Kuvaus: Dossier complet sur supports papier (2 fois) et électronique (Clé-USB) dans une
enveloppe cachetée portant le numéro / l'intitulé officiel du projet avec la mention « Ne pas
ouvrir — documents d'appel d'offres - N09.62 MP-080292 - EP Sion Est - Sierre Est - Lot 5000
- Divers EES y compris systémes de gestions et NT (ID 11791) ».<br>Envoi postal :Envoi par
courrier A (date d
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa, ranska, italia
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Selon le document contractuel prévu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 19/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 180 Paivat
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei viela
tiedossa
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Plus d’'informations dans la publication officielle
sur simap.ch
Sahkainen laskutus: Pakollinen
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Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Tribunal administratif fédéral
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Voies de droit Conformément a I'art. 56, al. 1, de la loi
fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre attaquée, dans un délai
de 20 jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal administratif fédéral, case postale,
9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer les
conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie recourante
ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les piéces
invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément a I'art. 56,
al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA) relatives a
la suspension des délais ne s'appliquent pas.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Office fédéral des routes (OFROU),
Division Infrastructure routiere Ouest, Filiale Thoune

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Office fédéral des routes (OFROU), Division Infrastructure routiére Ouest,
Filiale Thoune
Rekisterinumero: 2115bfe7-10e8-4e84-a2dc-132163b31f68
Postiosoite: Uttigenstrasse 54
Postitoimipaikka: Thoune
Postinumero: 3600
Maaryhmittely (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Maa: Sveitsi
Sahkoposti: beschaffung.thun@astra.admin.ch
Puhelin: +41584682400
Internetosoite: https://www.astra.admin.ch
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Tribunal administratif fédéral
Rekisterinumero: BVGER
Postiosoite: Postfach
Postitoimipaikka: St. Gallen
Postinumero: 9023
Maaryhmittely (NUTS): St. Gallen (CHO055)
Maa: Sveitsi
Sahkodposti: info@bvger.admin.ch
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8.1.

Puhelin: +41584652626
Internetosoite: https://www.bvger.ch
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0003

Virallinen nimi: Simap.ch
Rekisterinumero: CH001
Postiosoite: Holzikofenweg 36
Postitoimipaikka: Bern

Postinumero: 3003

Maaryhmittely (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Maa: Sveitsi

Sahkodposti: support@simap.ch
Puhelin: +41584646388
Internetosoite: https://www.simap.ch
Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

441115-2026

lImoituksen tunniste/versio: 6936b22¢c-80d1-4884-9266-250db9699f4d - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —

vakiojarjestelma
IImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 25/06/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-

Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: ranska, saksa

liImoituksen julkaisunumero: 441115-2026
EUVL S -lehden numero: 121/2026
Julkaisupaiva: 26/06/2026
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